MAGNA-TIP CHOKE TUBE WRENCH - COLONIAL ARMS CHOKE TUBE
WRENCH

Magna-Tip Choke Tube Wrench to use with your Brownells Designated Driver.

Attributes

Name: COLONIAL ARMS CHOKE TUBE WRENCH
Manufacturer: COLONIAL ARMS

Product no.: 198000010

Mfr. No.:

Color: Black

Material: Steel

Style: Choke Tube Wrench

Delivery weight: 0.014kg

Item details

Made in USA
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MAGNATIP CHOKE TUBE WRENCH
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur den MAGNATIP CHOKE TUBE WRENCH von COLONIAL ARMS entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir bei der sicheren und effektiven Verwendung von ChokeRohren mit deinem
Brownells Designated Driver zu helfen. Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere
Nutzung und die Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der MAGNATIP CHOKE TUBE WRENCH nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet
wird.

e Uberpriife den Wrench vor der Benutzung auf Beschadigungen. Verwende ihn nicht, wenn er beschadigt
ist.

¢ Halte den Wrench auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

¢ Lagere den Wrench an einem sicheren und trockenen Ort, wenn er nicht verwendet wird.

¢ Beachte alle lokalen Vorschriften zur Verwendung von ChokeRohren und Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Trage immer geeignete Schutzausrustung, einschlieflich Schutzbrille, beim Gebrauch des Wrench.

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist, bevor du den
Wrench verwendest.

e Ube keinen libermé&Rigen Druck beim Festziehen oder Lésen der ChokeRohre aus. Dies kénnte das
ChokeRohr oder den Wrench beschadigen.

¢ Vermeide die Verwendung des Wrench bei nassen oder rutschigen Bedingungen, um Unfalle zu
vermeiden.

¢ Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in unmittelbarer Nahe befindet, wahrend
du den Wrench verwendest.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Ausrustungen.

2. Verwendung des MAGNATIP CHOKE TUBE WRENCH

o Setze den ChokeTubeWrench sicher auf das ChokeRohr.

Drehe den Wrench gegen den Uhrzeigersinn, um das ChokeRohr zu I6sen.

Sobald es geldst ist, entferne das ChokeRohr von Hand.

Um ein neues ChokeRohr zu installieren, setze es in den Lauf ein und ziehe es mit dem Wrench im
Uhrzeigersinn fest.

Stelle sicher, dass das ChokeRohr fest sitzt, aber ziehe es nicht zu fest an.
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3. Nach der Verwendung

o Reinige den Wrench nach der Verwendung und lagere ihn an einem sicheren Ort.
o Uberpriife den Wrench regelméRig auf Abnutzungs oder Beschadigungsanzeichen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den MAGNATIP CHOKE TUBE WRENCH verantwortungsbewusst.

¢ Wenn der Wrench nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, ihn gemaR den lokalen Vorschriften zu
recyceln.

e Entsorge den Wrench nicht im Hausmill, wenn er aus recycelbaren Materialien besteht.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen zu Sicherheits oder Produktfragen wende dich bitte an die entsprechenden SupportKanale des
Herstellers oder Handlers, bei dem du den MAGNATIP CHOKE TUBE WRENCH gekauft hast. Stelle sicher, dass du
die Produktdetails fur eine effiziente Unterstitzung bereit hast.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
MAGNATIP CHOKE TUBE WRENCH gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fir diese wichtigen
Richtlinien.



MAGNATIP CHOKE TUBE WRENCH SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the MAGNATIP CHOKE TUBE WRENCH by COLONIAL ARMS. This product is designed to
assist you in the safe and effective use of choke tubes with your Brownells Designated Driver. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure the MAGNATIP CHOKE TUBE WRENCH is used only for its intended purpose.
Always inspect the wrench for any damage before use. Do not use if damaged.
Keep the wrench out of reach of children and vulnerable individuals.

Store the wrench in a safe and dry place when not in use.

Follow all local regulations regarding the use of choke tubes and firearms.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when using the wrench.

¢ Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the wrench.

¢ Do not use excessive force when tightening or loosening choke tubes. This may damage the choke or the
wrench.

¢ Avoid using the wrench in wet or slippery conditions to prevent accidents.

e Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while you are using the
wrench.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary tools and equipment.

2. Using the MAGNATIP CHOKE TUBE WRENCH

o Place the choke tube wrench securely onto the choke tube.

Turn the wrench in a counterclockwise direction to loosen the choke tube.

Once loosened, remove the choke tube by hand.

To install a new choke tube, place it into the barrel and use the wrench to tighten it by turning
clockwise.

Ensure that the choke tube is snug but do not overtighten.

[¢]
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3. PostUse Care

o After use, clean the wrench and store it in a safe location.
o Regularly check the wrench for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the MAGNATIP CHOKE TUBE WRENCH responsibly.
¢ If the wrench is no longer usable, consider recycling it according to local regulations.



¢ Do not dispose of the wrench in household waste if it is made of materials that can be recycled.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the relevant support channels provided by
the manufacturer or retailer where you purchased the MAGNATIP CHOKE TUBE WRENCH. Ensure that you have
the product details ready for efficient assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your MAGNATIP
CHOKE TUBE WRENCH. Thank you for your attention to these important guidelines.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE LA LLAVE DE
TUBO DE ESTRANGULADOR MAGNATIP

Introduccion

Gracias por elegir la LLAVE DE TUBO DE ESTRANGULADOR MAGNATIP de COLONIAL ARMS. Este producto esta
disefado para ayudarte en el uso seguro y efectivo de los tubos de estrangulador con tu Conductor Designado
de Brownells. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para asegurar un uso
seguro y cumplir con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que la LLAVE DE TUBO DE ESTRANGULADOR MAGNATIP se use solo para su propdsito
previsto.

¢ Siempre inspecciona la llave para detectar cualquier dafio antes de usarla. No la uses si esta dafiada.

e Mantén la llave fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Almacena la llave en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

¢ Sigue todas las regulaciones locales sobre el uso de tubos de estrangulador y armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad, al usar la llave.

e Aseglrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura antes de usar
la llave.

¢ No uses fuerza excesiva al apretar o aflojar los tubos de estrangulador. Esto puede dafar el tubo de
estrangulador o la llave.

e Evita usar la llave en condiciones hiimedas o resbaladizas para prevenir accidentes.

¢ Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que nadie esté cerca mientras usas la llave.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
o Reune todas las herramientas y equipos necesarios.

2. Uso de la LLAVE DE TUBO DE ESTRANGULADOR MAGNATIP

[¢]

Coloca la llave de tubo de estrangulador de forma segura sobre el tubo de estrangulador.

Gira la llave en direccién contraria a las agujas del reloj para aflojar el tubo de estrangulador.
Una vez aflojado, retira el tubo de estrangulador a mano.

Para instalar un nuevo tubo de estrangulador, colécalo en el caidn y usa la llave para apretarlo
girando en sentido horario.

Asegurate de que el tubo de estrangulador esté ajustado, pero no lo aprietes en exceso.

[¢]
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3. Cuidado Después del Uso

o Después de usar, limpia la llave y guardala en un lugar seguro.
o Revisa regularmente la Illave en busca de signos de desgaste o dafo.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la LLAVE DE TUBO DE ESTRANGULADOR MAGNATIP de manera responsable.
¢ Sila llave ya no es utilizable, considera reciclarla de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches la llave en la basura doméstica si estd hecha de materiales que pueden ser reciclados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o problemas del producto, por favor consulta los canales
de soporte relevantes proporcionados por el fabricante o el minorista donde compraste la LLAVE DE TUBO DE
ESTRANGULADOR MAGNATIP. Asegurate de tener los detalles del producto listos para una asistencia eficiente.

Al seqguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu LLAVE DE
TUBO DE ESTRANGULADOR MAGNATIP. Gracias por tu atencién a estas importantes directrices.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LA CLE A TUBE
DE CHOKE MAGNATIP

Introduction

Merci d'avoir choisi la clé a tube de choke MagnaTip de COLONIAL ARMS. Ce produit est concu pour t'aider a
utiliser les tubes de choke de maniere sire et efficace avec ton Conducteur Désigné Brownells. Veuillez lire
attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation sécurisée et respecter le
Réglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que la clé a tube de choke MagnaTip est utilisée uniquement a des fins prévues.

* Inspecte toujours la clé avant utilisation pour tout dommage. Ne ['utilise pas si elle est endommagée.
Garde la clé hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Range la clé dans un endroit sir et sec lorsque tu ne |'utilises pas.

Suis toutes les réglementations locales concernant I'utilisation des tubes de choke et des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors de

['utilisation de la clé.

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slre avant d'utiliser la clé.

Ne force pas excessivement lorsque tu serres ou desserres les tubes de choke. Cela pourrait

endommager le choke ou la clé.

Evite d'utiliser la clé dans des conditions humides ou glissantes pour prévenir les accidents.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'aucune personne ne se trouve a proximité pendant
que tu utilises la clé.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction s(re.
o Rassemble tous les outils et équipements nécessaires.

2. Utilisation de la Clé a Tube de Choke MagnaTip

[¢]

Place la clé a tube de choke fermement sur le tube de choke.

Tourne la clé dans le sens antihoraire pour desserrer le tube de choke.

Une fois desserré, retire le tube de choke a la main.

Pour installer un nouveau tube de choke, placele dans le canon et utilise la clé pour le serrer en
tournant dans le sens horaire.

o Assuretoi que le tube de choke est bien en place, mais ne le serre pas trop.

[¢]

o
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3. Entretien Apres Utilisation

o Apres utilisation, nettoie la clé et rangela dans un endroit sdr.
o Vérifie régulierement la clé pour tout signe d'usure ou de dommage.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de la clé a tube de choke MagnaTip de maniére responsable.

¢ Sila clé n'est plus utilisable, envisage de la recycler conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas la clé dans les déchets ménagers si elle est fabriquée a partir de matériaux qui peuvent étre
recyclés.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les problémes de produit, consulte les canaux de support
pertinents fournis par le fabricant ou le détaillant ou tu as acheté la clé a tube de choke MagnaTip. Assuretoi
d'avoir les détails du produit a portée de main pour une assistance efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ta clé a tube de
choke MagnaTip. Merci de préter attention a ces directives importantes.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LA CHIAVE PER
TUBO DI STROZZATURA MAGNATIP

Introduzione

Grazie per aver scelto la CHIAVE PER TUBO DI STROZZATURA MAGNATIP di COLONIAL ARMS. Questo prodotto e
progettato per assisterti nell'uso sicuro ed efficace dei tubi di strozzatura con il tuo Brownells Designated Driver.
Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida di istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e la
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che la CHIAVE PER TUBO DI STROZZATURA MAGNATIP venga utilizzata solo per il suo scopo
previsto.

Controlla sempre la chiave per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzarla se danneggiata.

Tieni la chiave fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Riponi la chiave in un luogo sicuro e asciutto quando non € in uso.

Segui tutte le normative locali riguardanti I'uso di tubi di strozzatura e armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando utilizzi la
chiave.

¢ Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di utilizzare la chiave.

¢ Non utilizzare forza eccessiva durante il serraggio o I'allentamento dei tubi di strozzatura. Questo
potrebbe danneggiare il tubo di strozzatura o la chiave.

¢ Evita di utilizzare la chiave in condizioni umide o scivolose per prevenire incidenti.

¢ Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che nessuno sia nelle vicinanze mentre utilizzi la
chiave.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli tutti gli strumenti e le attrezzature necessarie.

2. Utilizzo della CHIAVE PER TUBO DI STROZZATURA MAGNATIP

o Posiziona la chiave per tubo di strozzatura in modo sicuro sul tubo di strozzatura.

Ruota la chiave in senso antiorario per allentare il tubo di strozzatura.

Una volta allentato, rimuovi il tubo di strozzatura a mano.

Per installare un nuovo tubo di strozzatura, posizionalo nel canna e utilizza la chiave per serrarlo
ruotando in senso orario.

Assicurati che il tubo di strozzatura sia ben serrato ma non sovraserrato.

o
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3. Cura PostUso

o Dopo l'uso, pulisci la chiave e riponila in un luogo sicuro.
o Controlla regolarmente la chiave per eventuali segni di usura o danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci la CHIAVE PER TUBO DI STROZZATURA MAGNATIP in modo responsabile.
¢ Se la chiave non ¢ piu utilizzabile, considera di riciclarla secondo le normative locali.
¢ Non smaltire la chiave nei rifiuti domestici se & realizzata con materiali che possono essere riciclati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o problemi con il prodotto, ti preghiamo di fare riferimento ai
canali di supporto pertinenti forniti dal produttore o dal rivenditore presso il quale hai acquistato la CHIAVE PER
TUBO DI STROZZATURA MAGNATIP. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti per un'assistenza efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con la tua CHIAVE PER
TUBO DI STROZZATURA MAGNATIP. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



MAGNATIP CHOKE TUBE WRENCH
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte MAGNATIP CHOKE TUBE WRENCH fra COLONIAL ARMS. Dette produktet er designet for &
hjelpe deg med trygg og effektiv bruk av chokergr med din Brownells Designated Driver. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsveiledningen ngye for a sikre trygg bruk og overholdelse av EU Generell Produkt
Sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at MAGNATIP CHOKE TUBE WRENCH kun brukes til sitt tiltenkte formal.

¢ Inspiser alltid verktgyet for eventuelle skader fagr bruk. Ikke bruk det hvis det er skadet.
 Hold verktgyet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

e Oppbevar verktgyet pa et trygt og tert sted nar det ikke er i bruk.

* Folg alle lokale forskrifter angdende bruk av chokergr og skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert vernebriller, nar du bruker verktayet.

e Sgrg for at skytevapenet er avfyrt og pekt i en trygg retning fgr du bruker verktgyet.

o |kke bruk overdreven kraft nar du strammer eller lgsner chokergr. Dette kan skade chokergret eller
verktgyet.

» Unnga 3 bruke verktgyet i vate eller glatte forhold for & forhindre ulykker.

e Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at ingen er i naerheten mens du bruker verktgyet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at skytevapenet er avfyrt og pekt i en trygg retning.
o Samle alt ngdvendig verktay og utstyr.

2. Bruke MAGNATIP CHOKE TUBE WRENCH

[¢]

Plasser chokergrverktayet sikkert pa chokergret.

Vri verktgyet mot klokken for a Igsne chokergret.

Nar det er lgst, fiern chokergret med handen.

For a installere et nytt chokerar, plasser det i Igpet og bruk verktgyet til @ stramme det ved a vri
med klokken.

Sgrg for at chokergret er stramt, men ikke overstram det.

o
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3. Etter bruk

o Etter bruk, rengjgr verktgyet og oppbevar det pa et trygt sted.
o Sjekk regelmessig verktgyet for tegn pa slitasje eller skader.

Avfallsinstruksjoner

e Kast MAGNATIP CHOKE TUBE WRENCH pa en ansvarlig mate.
* Hvis verktgyet ikke lenger er brukbart, vurder a resirkulere det i henhold til lokale forskrifter.
o Ikke kast verktgyet i husholdningsavfall hvis det er laget av materialer som kan resirkuleres.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For henvendelser angdende sikkerhet eller produktproblemer, vennligst se relevante stgttemuligheter fra
produsenten eller forhandleren der du kjgpte MAGNATIP CHOKE TUBE WRENCH. Sgrg for at du har
produktdetaljene klare for effektiv assistanse.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din MAGNATIP
CHOKE TUBE WRENCH. Takk for at du tar hensyn til disse viktige retningslinjene.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA KLUCZA DO
WKLADEK CHOKE MAGNATIP

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér KLUCZA DO WKLADEK CHOKE MAGNATIP od COLONIAL ARMS. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby poméc w bezpiecznym i skutecznym uzywaniu wktadek choke z Twoim Brownells
Designated Driver. Prosimy o uwazne przeczytanie tego przewodnika po instrukcjach bezpieczenstwa, aby
zapewnic bezpieczne uzytkowanie i zgodnos¢ z europejskim rozporzgdzeniem o ogdélnym bezpieczenstwie
produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze KLUCZ DO WKLADEK CHOKE MAGNATIP jest uzywany tylko do zamierzonego celu.
e Zawsze sprawdzaj klucz pod katem uszkodzeh przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
® Przechowuj klucz poza zasiegiem dzieci i 0séb wrazliwych.

¢ Przechowuj klucz w bezpiecznym i suchym miejscu, gdy nie jest uzywany.

» Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania wktadek choke i broni palnej.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzycia

e Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne, podczas uzywania klucza.

¢ Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed uzyciem klucza.

¢ Nie uzywaj nadmiernej sity podczas dokrecania lub luzowania wkfadek choke. Moze to uszkodzi¢ wktadke
lub klucz.

¢ Unikaj uzywania klucza w mokrych lub sliskich warunkach, aby zapobiec wypadkom.

e BgdZ Swiadomy otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w bliskiej odlegtosci podczas uzywania
klucza.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet.

2. Uzywanie KLUCZA DO WKLADEK CHOKE MAGNATIP

[¢]

Umies¢ klucz do wktadek choke pewnie na wktadce choke.

Obroé¢ klucz w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby poluzowa¢ wktadke choke.
Po poluzowaniu, usuh wkfadke choke recznie.

Aby zainstalowa¢ nowg wkiadke choke, umies¢ jg w lufie i uzyj klucza, aby dokreci¢ jg, obracajac
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

o Upewnij sie, ze wktadka choke jest dobrze dokrecona, ale nie przesadzaj z dokrecaniem.

[¢]

o
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3. Pielegnacja po uzyciu

o Po uzyciu oczys¢ klucz i przechowuj go w bezpiecznym miejscu.
o Regularnie sprawdzaj klucz pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.



Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj KLUCZ DO WKtADEK CHOKE MAGNATIP w sposéb odpowiedzialny.

e Jesli klucz nie nadaje sie juz do uzycia, rozwaz jego recykling zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj klucza do odpadéw domowych, jesli jest wykonany z materiatéw, ktére mozna poddad
recyklingowi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku wszelkich zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub problemdw z produktem, prosimy o
skorzystanie z odpowiednich kanatéw wsparcia dostarczonych przez producenta lub sprzedawce, u ktérego
zakupiono KLUCZ DO WKtADEK CHOKE MAGNATIP. Upewnij sie, ze masz pod rekg szczegéty produktu, aby
uzyskac¢ efektywng pomoc.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
KLUCZEM DO WKEADEK CHOKE MAGNATIP. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



MAGNATIP CHOKE TUBE WRENCH
TURVAILMOITUS

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MAGNATIP CHOKE TUBE WRENCHin COLONIAL ARMSilta. Tama tuote on suunniteltu
auttamaan sinua turvallisessa ja tehokkaassa chokeputkien kaytéssa Brownellsin Designated Driverin kanssa.
Lue tama turvaohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kaytdn ja EU:n yleisen tuotesuojelusadadoksen (GPSR)
noudattamisen.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta MAGNATIP CHOKE TUBE WRENCHia kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Tarkista aina avain ennen kaytt6a mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta, jos se on vaurioitunut.
Pida avain lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Sailyta avain turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun sita ei kayteta.

Noudata kaikkia paikallisia saanndksia chokeputkien ja ampumaaseiden kaytosta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien suojalaseja, avainta kayttaessasi.

¢ Varmista, ettda ampumaase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen avaimen kayttoa.

Al3 kayta liiallista voimaa tiukentamalla tai [8ysaamalla chokeputkia. Taméa voi vahingoittaa chokeputkea
tai avainta.

Valta avaimen kaytt6a marissa tai liukkaissa olosuhteissa onnettomuuksien estamiseksi.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta kukaan ei ole laheisyydessasi avainta kayttaessasi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja varusteet.

2. MAGNATIP CHOKE TUBE WRENCHin Kaytté

o Aseta chokeputkiavain tukevasti chokeputkeen.

o Kaanna avainta vastapaivaan Ioysataksesi chokeputken.

Kun se on 18ysa, poista chokeputki kasin.

o Asenna uusi chokeputki laittamalla se piippuun ja kayta avainta tiukentaaksesi sita kaantamalla
myoétapaivaan.

o Varmista, etta chokeputki on tiukka, mutta ala ylikirista.

[¢]

3. Kayton Jalkeinen Huolto

o Kayton jalkeen puhdista avain ja sailyta se turvallisessa paikassa.
o Tarkista saannollisesti avain mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.

Havitysohjeet
¢ Havitd MAGNATIP CHOKE TUBE WRENCH vastuullisesti.

¢ Jos avain ei ole enaa kaytettavissa, harkitse sen kierrattamista paikallisten sdanndsten mukaisesti.
« Ald h3vita avainta kotitalousjatteiden mukana, jos se on valmistettu kierratettavista materiaaleista.



Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyen, ota yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyjaan, jolta ostit MAGNATIP CHOKE TUBE WRENCHin. Varmista, etta sinulla on tuotetiedot valmiina
tehokasta apua varten.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen MAGNATIP CHOKE
TUBE WRENCHiIn kanssa. Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin ohjeisiin.



MAGNATIP CHOKE TUBE WRENCH
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt MAGNATIP CHOKE TUBE WRENCH fran COLONIAL ARMS. Denna produkt ar utformad for att
hjalpa dig att anvanda choke tubes pa ett sékert och effektivt satt med din Brownells Designated Driver.
Vanligen 1as denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker anvandning och efterlevnad av
EU:s allmanna produkt sakerhetsregler (GPSR).

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Se till att MAGNATIP CHOKE TUBE WRENCH endast anvands for sitt avsedda syfte.

Inspektera alltid skruvnyckeln fér eventuella skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall skruvnyckeln utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Férvara skruvnyckeln pa en saker och torr plats nar den inte anvands.

Folj alla lokala regler angaende anvandning av choke tubes och skjutvapen.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Bar alltid I1amplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon, nar du anvander skruvnyckeln.

Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning innan du anvander skruvnyckeln.
Anvand inte éverdriven kraft nar du drar at eller lossar choke tubes. Detta kan skada choket eller
skruvnyckeln.

Undvik att anvanda skruvnyckeln i vata eller hala férhallanden for att forhindra olyckor.

Var medveten om din omgivning och se till att ingen ar i narheten nar du anvander skruvnyckeln.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse

o Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
o Samla alla nédvandiga verktyg och utrustning.

2. Anvanda MAGNATIP CHOKE TUBE WRENCH

Placera choke tube skruvnyckeln sékert pa choke tuben.

Vrid skruvnyckeln i en moturs riktning for att lossa choke tuben.

Nar den ar lossad, ta bort choke tuben fér hand.

For att installera en ny choke tube, placera den i pipan och anvand skruvnyckeln for att dra at den
medurs.

Se till att choke tuben sitter fast men dra inte at for hart.

[¢]

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Efter Anvandning

o Rengor skruvnyckeln efter anvandning och férvara den pa en saker plats.
o Kontrollera regelbundet skruvnyckeln for tecken pa slitage eller skador.

Avfallsinstruktioner

e Kassera MAGNATIP CHOKE TUBE WRENCH pa ett ansvarsfullt satt.
e Om skruvnyckeln inte Iangre &r anvandbar, 6vervag att atervinna den enligt lokala regler.
e Kassera inte skruvnyckeln i hushallsavfall om den ar gjord av material som kan atervinnas.



Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktproblem, vanligen hanvisa till de relevanta supportkanaler
som tillhandahalls av tillverkaren eller aterforsaljaren dar du kopte MAGNATIP CHOKE TUBE WRENCH. Se till att

du har produktinformation till hands for effektiv hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din
MAGNATIP CHOKE TUBE WRENCH. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga riktlinjer.



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE K MAGNATIP KLICI NA
CHOKE TRUBICE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MAGNATIP KLIC NA CHOKE TRUBICE od COLONIAL ARMS. Tento produkt je navrzen
tak, aby vam pomohl bezpecné a efektivné pouzivat choke trubice s vasim Brownells Designated Driver. Pfed
pouzitim si prosim peclivé prectéte tuto priru¢ku o bezpelnosti, abyste zajistili bezpeéné pouzivani a dodrzovani
nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobk( (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, ze MAGNATIP KLIiC NA CHOKE TRUBICE pouzivate pouze pro zamysleny tcel.
Vzdy zkontrolujte kli¢ na poSkozeni pfed pouzitim. Nepouzivejte, pokud je poSkozen.
Udrzujte kli¢ mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Skladejte kli¢ na bezpecné a suché misto, kdyz jej nepouzivate.

Dodrzujte vSechny mistni predpisy tykajici se pouzivani choke trubic a stfelnych zbrani.

7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

¢ Vzdy pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, véetné ochrannych bryli, pfi pouzivani klice.

o Ujistéte se, ze je stfelna zbran vybita a mifi na bezpecné misto pfed pouzitim klice.

NepouZivejte nadmérnou silu pri utahovani nebo povolovani choke trubic. Mlze to poskodit choke nebo
KIi¢.

Vyhnéte se pouzivani klice za mokrych nebo kluzkych podminek, abyste pfedesli nehodam.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby nikdo nebyl v blizkosti, kdyz kli¢ pouZivate.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava

o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran vybitd a mifi na bezpecné misto.
o Shromazdéte vsechny potfebné nastroje a vybaveni.

2. Pouziti MAGNATIP KLiCE NA CHOKE TRUBICE

[¢]

Umistéte kli¢ na choke trubici pevné.

Otocte klicem proti sméru hodinovych rucicek, abyste povolili choke trubici.

Jakmile je povolena, odstrante choke trubici ru¢né.

Pro instalaci nové choke trubice ji vlozte do hlavné a pouzijte kli¢ k utazeni otoCenim po sméru
hodinovych rucicek.

o Ujistéte se, ze je choke trubice pevna, ale nepretahujte ji.

o

[¢]

[¢]

3. Udrzba po pouziti

o Po pouziti vycistéte kli¢ a uskladnéte ho na bezpe¢ném misté.
o Pravidelné kontrolujte kli¢ na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Zbavte se MAGNATIP KLICE NA CHOKE TRUBICE odpovédné.

vvvvv

* Nepokladejte kli¢ do doméaciho odpadu, pokud je vyroben z materiald, které Ize recyklovat.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo problémd s produktem se prosim obratte na pfislusné podplrné
kanaly poskytované vyrobcem nebo prodejcem, od kterého jste zakoupili MAGNATIP KLIC NA CHOKE TRUBICE.
Ujistéte se, Ze mate pripravené podrobnosti o produktu pro efektivni pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpe¢nostnich pokynl zajistite bezpeény a efektivni zaZitek s vasim MAGNATIP KLICEM NA
CHOKE TRUBICE. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym pokyndm.
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